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Predvidena uporaba

Vrtalnik BDCD8 BLACK+DECKER je namenjen za vijaCenje
in vrtanje v les, kovino in plastiko. To orodje je namenjeno
izklju¢no za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice neupoStevanja varnostnih

opozoril so lahko elektriCni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o
uporabo.

Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se nanaSa na orodje
z omreznim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem
z baterijami (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektri¢nega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vti€nicam.
Nikoli na noben naéin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vtici in prilegajoCe se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatoriji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.

c. Zavarujte elektri€no orodje pred dezjem in viago.

V/dor vode v elektri¢no orodje poveca tveganije
elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganije
za elektricni Sok.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni tok
(RCD).

Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ée ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do teZkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$Citna oprema, kot so zaS€itne maske
proti prahu, nedrse€a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

PrenaSanije elektri¢nega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektriénega orodja na elektri¢no
omreZje z vklopljenim stikalom poveCuje moznost nesrec.
Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepri¢ajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih
povzroCa prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo.

Pravo elektri¢no orodje bo delo s predpisano hitrostjo in
predvidenim na¢inom uporabe opravilo bolje in varneje.




Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo.

Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

Elektriéno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani,

da je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje.

Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoCeno, lahko taka uporaba povzro¢i poSkodbe.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in
oprijemalne povrSine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroci nevarnost pozara, e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektri€na orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzroCi nevarnost telesnih poSkodb in
pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
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dotaknete tekoGine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiséite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzro€i
draZenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. PoSkodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne
poSkodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je viSja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah

zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
akumulatorjev in poveCa nevarnost poZara.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, Ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele.

To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblad¢eni ponudnik servisnih storitev.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektrinega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za vijaCnike.

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak dotakne

skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Ce se z vijaki dotaknete Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodija, to pa
lahko povzroCi elektriCni udar.

Pri delu z udarnimi kljuéi uporabljajte zas¢ito

za uSesa. |zpostavljenost hrupu lahko povzroi izgubo
sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroCi telesne
poskodbe.

Uporabite sponke ali drug varen naéin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.
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¢ Pred vijacenjem v stene, tla ali v strop preverite potek
elektriénih in drugih napeljav.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.

¢ Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali
gmotne Skode.

Varnostna navodila, ko uporabljate dolge vrtalne
nastavke

¢ Nikoli ne delajte z ve¢jo hitrostjo, kot je najvecja
nazivna hitrost vrtalnega nastavka. Pri vedji hitrosti se
bo vijaCni nastavek najverjetneje zvil, Ce se bo vrtel prosto
brez stika z obdelovancev in posledica so lahko telesne
poskodbe.

¢ Vedno zacnite vrtati z nizko hitrostjo in tako, da bo
konica vijaénega nastavka v stiku z obdelovancem.
Pri vedji hitrosti se bo vijaéni nastavek najverjetneje
2vil, e se bo vrtel prosto brez stika z obdelovancev in
posledica so lahko telesne poSkodbe.

¢ Na orodje pritiskajte le v ravni liniji z vijaénim
nastavkom in ne pritiskajte premo€no. Vijacni nastavki
se lahko zvijejo in zlomijo, ali povzroc€ijo izgubo nadzora -
posledica pa so telesne poskodbe.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziCnimi Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSen; ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi

po nakljucju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premiénimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebe;
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehnicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za3¢ito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe

in nacin uporabe orodja, vklju¢no z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuCeno,
in ¢as, ko je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:
Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poSkodb morate natan¢no prebrati navodila

za uporabo.
Ne glejte v delovno lucko.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

¢ Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Ne izpostavljajte baterij vroCini.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je dobavljen z napravo/
orodjem.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

¢ Ne poskodujte/deformirajte paketa baterij z udarcem
ali vrtanjem, ker lahko to povzroci nevarnost telesnih
poskodb ali poZara.

¢ Ne polnite poskodovanih baterij.

¢V ekstremnih pogojih obstaja nevarnost izlitja baterije.

¢ Ce opazite na baterijah sledi tekogine, baterijo obrisite
s suho krpo. Pazite, da tekoCina ne pride v stik s koZo.




¢ Ob stiku z omi ali koZo upostevajte spodnja navodila.

Opozorilo! Tekocina v bateriji lahko povzrodi telesne
poskodbe ali materialno 8kodo. V primeru stika s kozo
takoj sperite prizadeto mesto z vodo. Ce se pojavi rdegica,
bolecina ali drazenje, poisCite zdravnisko pomo€. V primeru
stika vsebine baterije z oémi nemudoma izperite oci s Cisto
vodo in poiscite zdravnisko pomoc.

Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi z dolo¢eno napetostjo.

Vedno preverite, ali elektriCna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo3¢ici s podatki.

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zamenjati polnilnika
z navadnim elektricnim vtiCem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije v orodju, ki je priloZzena. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poSkodbe
in gmotno $kodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblasceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

Med polnjenjem morajo biti orodje/naprava/baterija
v dobro prezraéevanem prostoru.

(Y

@; Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektrina varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploS¢ici s podatki. Nikoli ne
poskusajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektrinim vticem.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zamenjati polnilnika
z navadnim elektricnim vtiCem.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

| SLOVENSCINA

Stikalo

Drsno stikalo naprej/nazaj
Vpenjalna glava brez klju¢a
USB prikljuéek napajanja
Polnilnik USB

Indikator polnjenja

ok =

Sestavljanje

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne

more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste

jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik

segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod 10

°C ali ve€ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju je

okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je

temperatura celice baterije pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno

dvigne, ali pade.

¢ Polnilnik priklopite na standardno elektriéno vtiénico 230
voltov, 50 Hz.

Opomba: Ker ima to orodje USB prikljucek, ga lahko polnite

tudi prek njega.

PrepriCajte se, ali sta kabel (micro USB) in prikljuCek zdruZljiva

z USB.

¢ Zapolnjenje vtaknite vti¢ (5) v USB prikljuCek za polnjenje
(4), kot je prikazano na sliki A. Signalna lu¢ka polnjenja
(6) bo zasvetila in oznacila, da se akumulator znotraj
vrtalnika polni.

¢ Ko je polnjenje koncano, bo ugasnila lucka (6).

¢ Prvi¢ polnite orodje 9 ur. Po prvem polnjenju in ob
normalni uporabi bo orodje napolnjeno do konca v 8 do 9
urah.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, ko je priklopljeno

na polnilnik.

Opozorilo! Nevarnost poZara. Ko odklopite polnilnik z orodja

ga najprej izklopite iz omrezne vtiCnice in zatem izvlecite kabel

polnilnika iz orodja.

Sprozilno stikalo in gumb za vzvratno vrtenje (sl. B)
¢ Vrtalnik VKLOPITE in IZKLOPITE tako da povlecete in
sprostite sprozilno stikalo (1)

¢ Gumb za smer vrtenja naprej/nazaj ( 2 ) doloCa smer
delovanja orodja in deluje tudi kot gumb za zaklepanje.
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¢ Zaizbiro smeri vrtenja naprej sprostite sprozilno stikalo in
pritisnite na krmilni gumb za naprej/nazaj v levo.

¢ Zaizbiro smeri nazaj pritisnite na krmilni gumb za naprej/
nazaj v nasprotno smer.

¢ Zazaklepanje orodja premaknite drsno stikalo za naprej/
nazaj na sredinski polozaj.

Opomba: Sredinski polozaj krmilnega gumba zaklene orodje

v izklopljenem polozaju. Ko spreminjate polozaj kontrolnega

gumba, mora biti sprozilno stikalo spro$¢eno.

Vpenjalna glava brez klju¢a (sl. C)

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo opreme se
prepricajte, ali je aktiviran gumb za zapahnitev, ki onemogoca
nenamerni vklop stikala.

Vstavljanje svedrov ali drugega pribora:

¢ Primite zadnjo polovico vpenjalne glave (7) z eno roko
(8) in z drugo roko zavrtite sprednjo polovico v nasprotni
smeri urinega kazalca, Ce gledate s konca vpenjalne
glave.

¢ Vstavite nastavek ali drugo opremo do konca v vpenjalno
glavo ter trdno privijte, tako da drZite za zadnjo polovico
vpenjalne glave in zavrtite sprednjo polovico v smeri
gibanja urinega kazalca, gledano od konca vpenjalne
glave.

Opozorilo! Ne poskusajte privijati ali odvijati svedrov (ali

drugega pribora), tako da drzite sprednji del vpenjalne glave in

vkljucite orodje. Med menjavo opreme lahko pride do poskodb

vpenjalne glave in telesnih poSkodb.

Vrtanje/vijaenje

¢ Vrtenje naprej ali nazaj izberite s pomocjo drsnika
za naprej/nazaj (2).

¢ Orodje vkljuCite s pritiskom na stikalo (1). Hitrost orodja je
odvisna od dolzine pritiska na stikalo.

¢ Orodje izkljucite, tako da spustite stikalo.

Nasveti za optimalno uporabo

Vrtanje

¢ Vedno rahlo pritiskajte v ravni liniji s svedrom.

¢ Tik preden sveder prodre na drugo stran obdelovanca,
zmanj3ajte pritisk na orodje.

¢ Zapodlogo obdelovancu, ki bi se lahko razklal, uporabite
kos lesa.

¢ Zavrtanje lukenj z velikim premerom v les uporabljajte
Siroke (lopataste) konice.

¢ Zavrtanje v kovino uporabljajte HSS svedre.

¢ Zavrtanje v mehak beton uporabljajte svedre za beton.

¢ Cevrtatev druge materiale, razen lito zelezo in
medenino, uporabite mazivo.

¢ Zavecjo natancnost naredite vdolbino s pomod¢jo tockala
na sredini luknje, ki jo nameravate izvrtati.

Vijaéenje

¢ Vedno uporabite pravo vrsto in velikost vijaénega
nastavka.

¢ Ceje tezko priviti vijake, nanesite majhno koli¢ino
tekoCine za pomivanje ali milnice.

¢ Vedno drZite orodje in konico izvijaca v ravni liniji
z vijakom.

Odpravljanje tezav

Tezava Verjeten vzrok Mozna resitev
Orodje se ne | Baterija ni PrepriCajte se, ali so
zazene. napolnjena. bile izpolnjene vse

tehnine zahteve,
ki se nanasajo
na polnjenje baterije.

Baterija se ne | Polnilnik ni prikljucen | Prikljucite polnilnik

polni. na elektriéno na delujo¢o omrezno
omreZje. vtiénico.
Temperature okolice | Polnilnik in
je prenizka ali akumulatorsko
previsoka. baterijo prenesite
v prostor, kjer znaSa
temperatura zraka
nad 4,5°C
(40 stopinj F), ali pod
+40,5°C
(105 stopinj F).
Dodatki

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER in Piranha je izdelana z najvisjimi
standardi kakovosti in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih u€inkov vaSega orodja. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

To orodje uporablja vijaéne nastavke s Sestrobnim

steblom 6,35 mm (1/4”). Oprema Piranha Super-lok je
namenjena za uporabo s tem orodjem.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je
zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanie je odvisno od pravilne
nege in rednega Ciscenja orodja. Razen rednega CiSCenja ne
potrebuje polnilnik nobenega vzdrZzevanja.
Opozorilo! Pred vsakim vzdrZevanjem orodja izklopite in
odklopite orodje ali odstranite baterijo iz orodja, Ce ima orodje
lodene baterije. Ce je baterija vgrajena jo izpraznite do konca.
Pred cCiS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.
¢ Redno Cistite prezracevalne reze v orodju in polnilniku

s pomocjo mehke $&etke ali suhe krpe.

¢ OhiSje motorja redno Cistite z vlazno krpo.




¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Varovanje okolja
I

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com.

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehni€ni podatki

BDCD8
Napetost Voo 7,2
Hitrost v prostem teku min™ | 400
Najv. navor Nm 8/12
Zmogljivost vpenjalne glave {mm | 1-10
Maks. zmogljivost vrtanja
Jeklo/les mm | NA/20mm
Teza kg 0,62

Baterija
Napetost Ve 7,2
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Zmogljivost Ah 1,5

- QW:90623494,

Polnilnik GB: 90623492
Vhodna napetost Ve 230
Izhodna napetost Ve 5
Tok mA {600
Priblizni €¢as polnjenja h 8

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:

Raven zvocnega tlaka (L) 60,7 dB (A),
negotovost (K) 5 dB (A)

Raven zvo¢ne modi (L) 71,7 dB (A),
negotovost (K) 5 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 62841:

vrtanje v kovino (a, ,)1.3 m/s? negotovost (K) 1.5 m/s®

| SLOVENSCINA

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

BDCD8 - Vrtalnik, vijaCnik

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetiem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiscite kontaktne
podatke na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

e

Ed Higgins

Direktor - ElektriCna orodja za uporabnike

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

10. 9. 2020

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mese€no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

ObisCite tudi naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi Black & Deckerjev izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

Ova busilica BLACK+DECKER BDCDS8 predvidena je
zarad s vijcima i buSenje drva, metala i plastike. Ovaj je alat
predviden iskljuCivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A\

Upozorenje! Procitajte sva

sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za sluéaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni
alat napajan iz strujne uti¢nice (sa Zicom) ili elektricni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1.
a.

Sigurnost na radnome mjestu

Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode

do nezgoda.

S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektriénim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektrine struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji na¢in ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizi¢ki dodir s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecéan.
Elektri¢ne alate ne izlazite kisSi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektriéni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlaéenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD).

Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje
rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, liema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljuCivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljuen dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podesavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omoguéuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvlaéenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje praine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomoc¢u
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektrinog alata, iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektrinog alata.

ElektriCne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.
Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektri¢ne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektriéni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajucéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.

Upotreba elektriénih alata za poslove za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasnih situacija.
Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija
Punite iskljuéivo punjaéem kojeg je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moZe predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporué¢ene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moZe predstavljati rizik od ozljede i pozara.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
priklju¢aka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slu¢aju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti teku€ina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u oéi, odmah potrazite lije¢ni¢ku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije

i opekline.
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Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaSanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
mozZe izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte oStec¢ene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja

A za zabijace vijaka.

¢

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima u kojima bi
¢avli mogli do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima

ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta sa zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

Tijekom upotrebe udarnih kljuéeva koristite zastitu
za sluh. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.
Koristite pomocéne rukohvate isporuc¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moZze uzrokovati tielesne ozljede.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti€an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
PridrZzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

Prije zabijanja ¢avala u zid, pod ili strop provjerite
raspored ozZi¢enja i cijevi.

Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,
kao i izvodenje bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog
alata koji nisu opisani u ovom priruéniku mogu
predstavljati opasnost od tjelesne ozljede ifili
materijalne Stete.
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Sigurnosne upute pri uporabi dugackih nastavaka
za busenje

¢ Nikada ne radite na brzini ve¢oj od maksimalne brzine
prikladne za nastavak za busenje. Na vecim brzinama
nastavaka se vjerojatno savija ako se dopusti njegovo
slobodno okretanje bez kontakta s radnim materijalom,
Sto dovodi do ozljede.

¢ Uvijek zapo€nite buSenje na maloj brzini i s vrhom
nastavka koji ima kontakt s radnim materijalom.
Na vecim brzinama nastavaka se vjerojatno savija ako
se dopusti njegovo slobodno okretanje bez kontakta
s radnim materijalom, $to dovodi do ozljede.

¢ Primijenite pritisak samo u ravnini s nastavkom i ne
primjenjujte prekomjerni pritisak. Nastavci se mogu
saviti i izazvati pucanje ili gubitak kontrole, $to dovodi
do ozljede.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuCujuéi i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZzenim sigurnosnim upozorenjima. Ti riziCi

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢in/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanije alata.

Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti

i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljede¢i simboli
upozorenja:

Ne gledajte u radnu svjetiljku.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjaée

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Bateriju ne izlaZite vrucini.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti viSa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite isklju€ivo punjaem koji je isporucen uz uredaj/
alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢ Bateriju ne o$tecujte i ne izobliCujte udaranjem ili
budenjem jer moze do¢i do ozljede i poZara.

¢ Ne punite oste¢ene baterije.

¢ U ekstremnim uvjetima moze doci do curenja baterije.

¢ Ako na bateriji primijetite tekucinu, pazljivo je obriSite
krpom. Izbjegavajte kontakt s kozom.

¢ U slucaju dodira s kozom ili o¢ima slijedite upute

u nastavku.
Upozorenje! Baterijska tekuc¢ina moze uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu. U slu€aju kontakta s kozom
odmah isperite vodom. U slu¢aju crvenila, boli ili nadraZenosti
potrazite lijecnicku pomoc. U slu¢aju kontakta s o¢ima odmah
isperite Cistom vodom i potraZite lije¢nicku pomoc.




Punjaci

Ovaj punja¢ projektiran je za odredeni napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon elektriéne mreZe naponu

navedenom na nazivnoj oznaci.

Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaCa zamijeniti

obi¢nim utikaem elektriCne mreze.

¢ Svoj BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

<

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punjac ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.
Uredaj/alat/baterija mora tijekom punjenja biti u dobro
prozrac¢enom podrucju.

(3

@; Prije upotrebe procitajte priruénik s uputama.
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Punjac je predviden iskljuivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektri¢ne struje

Ovaj punjac dvostruko je izoliran, stoga zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokusavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodag ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

¢ Upozorenje! Ne pokuSavaijte jedinicu punjaCa zamijeniti
obiénim utikacem elektricne mreze.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
Prekidac

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
Samozatezna glava

USB priklju¢ak za punjenje

USB punja¢

Pokaziva€ punjenja

o0k =
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Sastavljanje

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad

izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om. Baterija se moZe ugrijati tijekom punjenja. To je

normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporu¢ena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjadu, koji ¢e je automatski poceti

puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Prikljucite punjac u bilo koju standardnu uti¢nicu od 230 V,
50 Hz.

Napomena: Buduci da je alat opremljen USB prikljuckom,

moze se puniti putem USB veze.

Provjerite jesu li kabel (mikro USB) i USB priklju¢ak

kompatibilni.

¢ Prikljucite utika¢ punja¢a (5) u USB utiénicu za punjenje
(4) prema prikazu na slici A. Upalit ¢e se indikator
punjenja (6), Sto znaCi da se baterija u busilici puni.

¢ Kada je punjenje dovrSeno, lampica (6) se iskljuCuje.

¢ Pri prvom punjenju ostavite alat da se puni 9 sati. Nakon
pocetnog punjenja u uobicajenim uvjetima uporabe alat bi
trebao biti potpuno napunjen nakon 8-9 sati.

Upozorenje! Alat nemojte koristiti dok je priklju¢en na punjac.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Pri iskap&anju punjaca iz

alata pazite da punjac prvo iskopCate iz utinice, a zatim iz

alata.

Okida¢ i gumb za promjenu smjera rada (sl. B)

¢ Busilica se ukljucuje i iskljuCuje povlaCenjem i pustanjem
prekidacCa okidaca (1).

¢ Tipka za rad naprijed/natrag (2) odreduje smjer rada alata
i sluzi kao tipka za blokiranje alata.

¢ Zaodabir vrtnje "prema naprijed” otpustite prekidac
okidaca i pritisnite tipku za odabir smjera vrtnje naprijed/
natrag ulijevo.

¢ Zaodabir vrinje unatrag pritisnite tipku za odabir smjera
vrtnje naprijed/natrag u suprotnom smjeru.

¢ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad naprijed/
natrag pomaknite u sredisnji polozaj.

Napomena: Sredisnji poloZaj kontrolnog gumba blokira alat

u isklju€enom stanju. Pri promjeni smjera vrtnje obavezno

pustite prekidac.
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Samozatezna glava (sl. C)

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja pribora.
Umetanje nastavka za buSenje ili drugog pribora:

¢ Straznju polovicu glave (7) uhvatite jednom rukom,
a drugom rukom zakrecite prednju polovicu (8) u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu kako se to vidi na kraju
glave.

¢ Nastavak ili drugi pribor umetnite potpuno u glavu i évrsto
zategnite tako da jednom rukom pridrzavate straznju
polovicu glave, a drugom rukom zakrecete prednju
polovicu u smjeru kazaljki na satu kako se to vidi na kraju
glave.

Upozorenje! Nastavke za buSenje ili bilo koji drugi pribor

ne pokuSavajte zatezati uklju¢ivanjem alata dok pridrZzavate

predniji dio glave. Pri promjeni pribora na ovaj nacin moze doci

do o$tecenja zatezne glave i ozljede.

Busenje/rad s vijcima

¢ Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/natrag (2)
odaberite smjer vrtnje.

¢ Za ukljuGivanje alata pritisnite prekidac (1). Brzina alata
ovisi 0 jacini pritiska na prekidac.

¢ Zaisklju€ivanje alata pustite prekidac.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Lagani pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji
s nastavkom za busenje.

¢ Neposredno prije nego to nastavak za busenje probije
radni materijal, smanijite pritisak na alat.

¢ Radne materijale podlozne cijepanju podlozite komadom
drva.

¢ Kod busenja vecih otvora u drvu upotrijebite pljosnate
nastavke.

¢ PribuSenju metala upotrijebite HSS nastavke za buSenje.

¢ Upotrijebite nastavke za zidarstvo kada busSite u mekim
zidovima.

¢ Upotrijebite ulje za podmazivanje kad busite u metalima
koji nisu lijevano Zeljezo ili mjed.

¢ Da biste poboljSali to€nost, pomocu tockala izradite
udubinu u sredistu otvora koji je potrebno izraditi.

Rad s vijcima

¢ Uvijek koristite nastavak odvijaca pravilne vrste i veliCine.

¢ Ako je uvijanje vijaka oteZano, poku$ajte s nanoSenjem
manije koli¢ine tekucine za pranje ili sapuna kao sredstava
za podmazivanje navoja.

¢ Alatinastavak odvijaCa uvijek koristite u ravnoj liniji
s vijkom.

Otklanjanje poteskoca

Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje
Alat se ne Baterija nije Provjerite zahtjeve
pokrece. napunjena. za punjenje
baterije.
Baterija se ne Punjac nije Prikljucite punjac
puni. prikljucen. u ispravnu
utiCnicu.
Temperatura Premjestite punja¢
okolnog zraka i akumulator
je previsokaili na mjesto
preniska. na kojem je
temperatura visa
od 4,5 °C ili niza
od +40,5 °C.
Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.

Dodatni pribor tvrtki BLACK+DECKER i Piranha proizveden
je uz visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao
karakteristike alata. KoriStenjem tog dodatnog pribora vas ¢e
alat pruZiti najbolje od svojih moguénosti.

Ovaj alat primjenjuje nastavke za odvijanje sa Sesterokutnom
glavom od 1/4” (6,35 mm). Piranha Super-lok pribor
projektiran je za uporabu s ovim alatom.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/beZziCni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrZzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom €i§¢enju. Ovaj punja¢ ne

zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog ¢iScenja.

Upozorenje! Prije bilo kakvih radova na alatu iskljucite alat,

iskopCajte ga iz napajanja ili izvadite bateriju ako je odvojivi

dio. Ako je baterija integralni dio, potpuno je ispraznite. Punjac

prije CiS¢enja iskopCajte iz napajanja.

¢ Utore za prozraCivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.

¢ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje
na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.




ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vie informacija dostupno je na adresi

www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

BDCD8
Napon VDC (72
Brzina bez opterecenja min" | 400
Najveéi moment Nm 8/12
Kapacitet glave mm |[1-10
Najveci kapacitet buSenja
Celik / drvo mm | NA/20 mm
Tezina kg 0,62
Baterija
Napon VAC |7,2
Vrsta baterije Li-lon
Kapacitet Ah 1,5
Punjaé QW:90623494,
GB: 90623492
Ulazni napon VAC |[230
Izlazni napon VDC |5
Struja mA | 600
Priblizno vrijeme punjenja h 8

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

Zvucni tlak (L,,) 60,7 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)

Zvucéna snaga (L) 71,7 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema
direktivi EN 62841:

Busenje u metalu (a ) 1,3 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

L HRVATSKL

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BDCD8 - busilica, odvija¢

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

e

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

10.09.2020.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podru¢ju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
rac¢una prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacCin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzro€eni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a BLACK+DECKER BDCD8 busilica

dizajnirana je za poslove odvijanja i uvrtanja zavrtnjeva

i za buSenje u drvetu, metalu i plastici. Ovaj je alat predviden
iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenje! Proditajte sva

bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstava moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe.
Termin “elektriCni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektriéna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoijte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Ne izlazite elektri¢ne alate kiSi ili viaznim uslovima.

Prodiranje vode u elektriéni alat povecace rizik od
strujnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povec¢ace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriséenje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara.

Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom.

Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze dovesti

do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za ocCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljuivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektri€nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotirajuéem delu elektri¢nog
alata mozZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
priklju€eni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri€ni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.

Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.




Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektriCni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu€ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

Nekoriséene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom.

Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektriCnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti.

Koris¢enje elektrinog alata za radove za koje nije
namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i maséu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocCekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Punjenje vrsite samo punja¢em koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektri¢ne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao Sto su spajalice,
kovanice, klju€evi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajué¢im uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako teénost dode u dodir s o€ima, potrazite

i medicinsku pomog¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. OStecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove.

Time se osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Nikad ne servisirajte oSte¢ene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovias¢enog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja

A za odvijace.

¢

Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
priévrséivac dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Priteza¢ koji dodirne strujni kabl moze da
stavi pod napon metalne delove elektri¢nog alata i izlozi
rukovaoca elektricnom udaru.

Nosite stitnike za usi kada radite sa udarnim
odvijac¢ima. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

Koristite pomoéne drske koje su isporuc¢ene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.
Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Pre navrtanja pri¢vrséivaca u zidovima, podovima

ili plafonima, proverite da li na tim mestima ima
elektri¢nih ili cevnih instalacija.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljuéaka
ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja
nije preporuéena u ovom uputstvu za upotrebu moze




izazvati opasnost od fizickih povreda i/ili materijalne
Stete.

Sigurnosna uputstva kada koristite dugacke burgije

¢ Nikada nemojte busiti na veéoj brzini od maksimalne
brzine burgije. Na ve¢im brzinama veca je verovatnoca
da Ce burgija da se savije ako se slobodno okrece
bez kontakta s radnim materijalom, $to dovodi do li¢nih
povreda.

¢ Uvek zapocnite busenje s nizom brzinom i s vrhom
burgije u dodiru s radnim materijalom. Na ve¢im
brzinama veca je verovatno¢a da ¢e burgija da se
savije ako se slobodno okrece bez kontakta s radnim
materijalom, Sto dovodi do li¢nih povreda.

¢ Primenjujte pritisak samo u pravcu linije s burgijom
i ne primenjujte prekomerni pritisak. Burgije mogu da
se saviju prouzrokujuéi lomljenje ili gubitak kontrole, Sto
dovodi do li¢nih pvoreda.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizi¢kim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je standardizovan u EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektricnog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZzenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Pored datumske $ifre su prikazani sledeéi simboli na alatu:
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo

za upotrebu.
Ne gledajte u radnu lampu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace
Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Nemojte izlagati bateriju toploti.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporuéen uz aparat/alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

¢ Ne ostecujte/ne deformiSite punjivu bateriju buSenjem
ili udarcem jer to moZze da kreira opasnost od povrede
i pozara.

¢ Ne punite oste¢ene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moze doc¢i do curenja te¢nosti
iz baterije.

¢ Ako primetite da te¢nost curi iz baterije, pazljivo je obriSite
pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa koZzom.

¢ U slu¢aju da dode do dodira sa kozom ili o€ima, pratite
dole navedena uputstva.

Upozorenje! TeCnost iz baterije moZe da izazove telesne

povrede ili materijalnu Stetu. U slucaju dodira s kozom odmah

isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili iritacije potraZite




pomoc lekara. U slu€aju kontakta s oima odmah isperite
Cistom vodom i potrazite pomoc lekara.

Punjagi

Va$ punjac je projektovan za odredeni napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obiénim mreznim utikaem.

¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i materijalnu
Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

¢ U slu¢aju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviasceni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

Aparat/alat/baterija moraju da budu postavljeni u podrucju
sa dobrom ventilacijom prilikom punjenja.

a

@; Pre upotrebe procCitajte uputstvo za upotrebu.
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Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektricna bezbednost

Va$ punja€ je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da i
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikacem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

¢ Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obiénim mreznim utikaem.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledeée delove.
Prekidac

Kliza¢ za hod napred/nazad

Stezna glava bez kljuca

USB priklju¢ak za punjenje

USB punjac¢

Indikator punjenja

2B o o

Montaza

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lakoéom. Punja¢ se moZe zagrejati tokom punjenja;

to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 1ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:

oko 24 °C.

Napomena: Punja nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjadu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura Celije dovoljno

poveca ili smanji.

¢ Utaknite punja¢ u standardnu elektri¢nu utiénicu od
230 volti, 50 Hz.

Napomena: Ovaj alat moze da se puni preko USB priklju¢aka

zato $to je opremljen s USB prikljuckom.

Uverite se da je kabl (Micro USB) USB usaglasen

s prikljuckom.

¢ Utaknite utika€ punjaca (5) u USB priklju¢ak za punjenje
(4) kao na slici A. Indikator punjenja (6) se ukljuéuje,
oznacavajuci da je u toku punjenje baterije unutar
busilice.

¢ Kada je punjenje zavreno onda se sijalica (6) iskljucuije.

¢ Prilikom prvog punjenja ostavite alat da se puni 9 sati.
Nakon prvog punjenja vas alat treba da se kompletno
napuni za 8 do 9 sati, pod normalnim uslovima koris¢enja.

Upozorenje! Ne koristite alat dok je priklju¢en na punjacu.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Prilikom iskop€avanja

punjaCa od alata, prvo iskop&ajte punjac iz elektriéne uticnice

a zatim iskopCajte kabl punjaca od alata.

Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje i dugme za hod
unazad (sl. B)
¢ Busilica se UKLJUCUJE i ISKLJUCUJE poviagenjem
i opustanjem prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje (1).
¢ Dugme za hod napred/nazad (2) odreduje smer alata
a sluzi i kao dugme za blokadu u iskljuéenom polozaju.
¢ Da biste izabrali hod unapred, pustite prekida¢
za ukljucivanje i iskljucivanje i pritisnite dugme za hod
napred/nazad na levo.
¢ Da biste izabrali hod unazad, pritisnite dugme za hod
levo/desno na suprotnu stranu.
¢ Da zakljuCate alat, kliza¢ za hod napred/nazad pomerite
u srednji poloza.




Napomena: Srednji poloZaj ovog dugmeta blokira alat
u isklju¢enom poloZaju. Pri promeni polozaja ovog dugmeta,
obavezno pustite prekidac za ukljuivanje i iskljucivanje.

Stezna glava bez kljuca (sl. C)

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u iskljucenom stanju da biste sprecili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja pribora.

Da biste umetnuli burgiju ili drugi pribor:

¢ Uhvatite zadnju polovinu stezne glave (7) jednom rukom,
a drugom rukom okrecite prednju polovinu (8) suprotno
smeru kretanja kazaljke na satu gledano sa zadnje strane
stezne glave.

¢ Umetnite burgiju ili drugi pribor kompletno u steznu glavu
i uCvrstite je tako Sto Cete drzati zadnju polovinu stezne
glave a prednji deo okretati u smeru kretanja kazaljke
na satu, gledano sa kraja stezne glave.
Upozorenje! Ne pokuSavajte da pritegnete burgije (ili drugi
pribor) drze¢i predniji deo stezne glave i okretanjem alata.
Mogu nastati oste¢enja stezne glave i liéne povrede prilikom
zamene pribora.

Busenje/odvijanje i uvrtanje zavrtnjeva
¢ |zaberite hod unapred ili unazad koriste¢i kliza¢ za hod
napred/nazad (2).

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekidac (1). Brzina alata zavisi
od toga koliko jako ste pritisnuli prekidac.

¢ Daiskljucite alat, pustite prekidac.

Saveti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Uvek primenjujte lagani pritisak u pravcu burgije.

¢ Pre nego $to vrh burgije probije na drugu stranu radnog
komada, smanijite pritisak na alat.

¢ Koristite komad drveta za podupiranje radnog komada
koji se moZe rascepiti.

¢ Koristite ravne burgije kada u drvetu busite rupe veceg
precnika.

¢ Koristite HSS burgije kada busite u metalu.

¢ Koristite burgije za kamen kada buSite u mekom kamenu.

¢ Koristite sredstvo za podmazivanje kada busite metale
koji nisu liveno gvoZde i mesing.

¢ Radi vece preciznosti, pomocu obelezivaca napravite
udubljenje u centru rupe koju treba izbusiti.

Odvrtanje i uvrtanje

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli¢inu odvijaca.

¢ Ako je oteZzano pritezanje zavrtnja, pokuSajte da ga malo
podmazete koriste¢i teCnost za pranje ili sapun.

¢ Uvek drzite alat i bit odvijaca u pravoj liniji sa vijkom.

Resavanje problema

Problem Mogu¢i uzrok Moguce reSenje
Uredaj se ne Baterija se ne puni. | Proverite zahteve
pokrece. za punjenje
baterije.
Baterija se nece | PunjaC nije Prikljucite punjac
puniti. prikljucen. u radnu utiénicu.
Okolna temperatura | Pomerite punja¢
vazduha je previSe | i bateriju u sredinu
vruca ili hladna. gde je temperatura
vazduha
iznad 4,5 °Ciili
ispod +40,5 °C.
Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od koriScenih pribora.
BLACK+DECKER i Piranha pribori su izradeni po standardima
za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse
vaSeg alata. Koris¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje
rezultate sa vaSim alatom.

Ovaj alat koristi bitove odvijaca sa Sestougaonom osovinom
od 1/4” (6,35 mm). Piranha Super-lok pribori su konstruisani
za upotrebu sa ovim alatom.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata
i redovnog Cis¢enja. Vas punja¢ ne zahteva nikakvo drugo
odrzavanje osim redovnog Cis¢enja.
Upozorenje! Pre bilo kakvog odrzavanja alata iskljucite
| iskopCajte alat ili skinite bateriju iz alata, ako alat ima
posebnu bateriju. Ako je baterija integrisana, onda ispraznite
bateriju do kraja. Pre ¢iS¢enja iskljucite punjac iz struje.
¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju

i punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.

¢ Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.




Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu
sa lokalnim propisima. Vi$e informacija mozete naci
na www.2helpU.com.

Tehni€ki podaci

BDCD8
Napon Voo 7,2
Brzina bez opterecenja min™ {400
Maks. obrtni momenat Nm 8/12
Kapacitet stezne glave mm [1-10
Maks. kapacitet busenja
Celik/drvo mm | NA20mm
Tezina kg 0,62
Baterija
Napon Vie |72
Tip baterije Litijum-jonska
Kapacitet Ah 1,5
Punjaé QW:90623494,
GB: 90623492
Ulazni napon Vie 1230
Izlazni napon Voo 5
Struja mA 600
Priblizno vreme punjenja h 8

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:

Zvuéni pritisak (L) 60,7 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)

Zvucna snaga (L) 71,7 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 62841:

Busenje u metalu (a ) 1,3 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BDCD8 - Busilica, odvija¢

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,1ehnicki podaci‘ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker
na sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije

Black & Decker.

Ed Higgins

Direktor - potroSacki elektricni alati

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

10.09.2020

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrodacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na€in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaS¢enom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godiSnje garancije

i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera moZete naci

na Internetu na adres www.2helpU.com, ili stupite u kontakt
sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i proverili
nove proizvode i posebne ponude.




 VAKEOHCK/ g

HameHeTa ynoTpeba

Bawara BLACK+DECKER BDCD8 pynyarka e HameHeTa
3a HaBpTyBake 1 OABPTYBaHE Ha 3aBPTKM U 3a Aynyer-e
Ha ApBO, MeTan 1 nnacTuka. AnatkaTta € HameHeTa camo 3a
AoMaluHa ynotpeba.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepkmn 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHM anaTku

MpeaynpepnyBawe! MpoyunTajte ru cute
A Mepku 3a 6e36eAHOCT U LENOTO ynaTcTBo.

Henpuapxysate koH MepkuTe 3a BesbeaHocT

W [ONy HaBeAEeHWTe ynaTcTea MoXe fja [oBeae

[10 eNeKTPUYEH yaap, noxap U/mnm cepuosHa
rnoepeaa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e3beaHOCT M ynaTcTBa
3a uaHoO npernenyBatbe.

TepMUHOT ,enekTprUyHa anaTtka“ BO npeaynpenysatata ce
O[HeCyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa anatka koja paboTu Ha
CTpyja (Npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha GaTepuu (6e3 kaben).

1. be30egHOCT Ha pabOTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M AOGPO
0CBEeTIIeHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa Cce NpUYMHa
3a Hesrogw.

6. Hemojte na paboTute co enekTpMYHKU anaTku BO
eKCNNIO3VBHU OKPYXKXyBatba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananyiuBu TeYHOCTH, FaCOBM
UNKN YeCTMYKKN. EnekTpuyHmTe anatku npousseayBaat
WNCKPY LUITO MOXAT fa M 3ananar YecTuykuTe 1nm
ncnapyBarbara.

B. [lpxeTe ru geuara U NPUCYTHUTE NMLA HacTpaHa
popeka ynotpedyBarte enekTpuyHa anartka.
OpBrekyBarbe Ha BHUMaHWETO MOXe Aa Npeaum3Biuka aa
n3rybute KoHTpona.

Be3beaHocT on enekTpuyeH yaap

lMpuKny4yoKoT Ha eneKTpUYHaTa anaTtka mopa aa

ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe Npukny4okot. He ynotpebyBajte
apanTepcKy NPUKIYYOLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHM
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4oLmM U COOABETHUTE
NPUKITYYHNULWM Ke TO HamanaT puU3nKOT Of eNleKTPUYeH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHU
MOBPLUMHM KaKo LITO Ce LIeBKW, paanjaTopu, LWNOPETH
unu cpprxuaepu. ima 3ronemeH pusnk o enekTpudeH
yAap ako BalLeTo Teno € 3a3eMjeHo.

B. He rv usnoxysajre enekTpuyH1TE anaTkv Ha fOXA
UNU BNAXHOCT.

HaBneryBareTo Ha BOZja BO eNeKTpUyHaTa anatka ro
3ronemyBa pusuKOT Off eNEKTPUYEH yaap.
YnoTpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Breyehe
UMW UCKIyYyBak-€ Ha eNeKTpuyYHaTa anarka. [ipxere
ro kabenot HacTpaHa oA TON/IMHA, Macno, OCTPU
paboBu unu noaBWXHU AenoBu. OLUTETEHUTE UK
3anneTkaHuTe Kabnu ro aronemysaat pU3uKoT o
enekTpUYeH yaap.

Kora paboTtuTe co enekTpu4Ha anaTka HagBsop,
ynotpebyBajTe npoaonkeH kaben koj € cooaBeTeH
3a HagBopelwHa ynoTpeba. YnoTtpebara Ha kaben wto
e COoofBETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT 0 eNTEKTPUYEH Yaap.

Mokonky paboTereTo CO eNneKTpUYHa anatka

BO BNaXHa CpeauHa He MOXe Ja ce u3berHe,
ynotpe0OyBajTe 3awTuUTHa AndepeHuymjanHa (FID)
cKronka.

Ynotpebata Ha 3awTuTHa audepeHumjanta (FID)
CKIOMKa ro HamasyBa puauKOT Of EeNeKTpUYEH yaap.

JlnyHa 6e36egHocT

BupeTe npeTnasnuem, BHUMaBajTe WITO NpaBUTe

1 KOPUCTETE NOrMKa Kora paboTuTte o eNneKTpuyHa
anarka.

He ynoTtpebyBajTe enekTpuyHa anatka kora cte
YMOPHM UNK KOra cTe NoA BNujaHUe Ha Apora,
ankoxon Unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHMe
3a BpeMe Ha paboTere CO enekTpruyHa anatka Moxe aa
[0Befe 40 Cepu3Ha NuyHa noBpeaa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3awWTHTa 3a 0YmTe. 3alTUTHATA ONPeMma, Kako LUTO ce
Macku MPOTMB NpaB, HENM3radky CUrypHOCHN 0ByBKy,
LUNEMOBW UMW LWTUTHULYM 3a CRYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpeay kora ce ynotpebysa 3a coogBeTHU paboTHK
YCIOBMU.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anartkara.
O0e30epeTe NpekMHyBa4oT Aa buae BO UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpUKNyYnTe anaTkaTa Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepUCKK NaKeT, UNu NpeA Aa ja NogUrHeTe
WNu NpeHecyBaTe anarkara.

lMpeHecyBareTO Ha ENEKTPUYHI anaTku CO NPCT Ha
MPEKVNHYBAYOT MIN NPUKNYyYyBake Ha 13BOP Ha CTpyja Ha
BKIyYEHW anaTky MOXe Aa AOBEAE A0 He3roau.
OtcTpaHeTe rv cuTe anaTku 3a NogecyBate Unm
Kny4eBu npeA Aa ja BKNyYuTe eNeKTpuyHarta anartka.
Knydy unu anatka 3a nogecyBate LUTO € 3aKka4eHa Ha
POTUPAYKMOT JeN Ha enekTprUyHaTa anarka Moxe Ja
[0Bee [0 noBpesa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
u 6upeTe BO paMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa nofobpa KOHTpona Haj enexkTpuyHaTa
anaTka BO Heo4eKyBaHW CUTyaLuu.




HoceTe coopgBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [pxeTe ru kocarta, obnekara

U paKkaBULMTE HacTpaHa o NOABUXHUTE 4EeNOBH.
LLnpokaTa obneka, HAaKUTOT UNK JonraTa koca MoXe Aa
Bupat daTteHn BO NOABMKHUTE AENOBY.

Mokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha ONpeMa 3a U3BNeKyBakbe

u cobupare Ha npaB, 06e3begeTe Taa aa Guge
NpUKNy4eHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXeE Aa ' Hamarnu onacHOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajTe 3ano3HaBakeTO 3406MEHO CO
YeCTO KOPUCTEHE HA anaTKkuTe Aa BM go3BoNaT Aa

ce ONywTUTe M Aa ' UHropupare NPUHLMNUTE 3a
0e30enHOCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa paboTa Moxe
[a npeaunsBika cepuosHa noBpeaa 3a fen of CekyHaa.

Yno1'pe6a N ogpXyBake Ha eNIeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpe0OyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anartka WTo e COOABETHa
3a Bawara pabora.

CoopBeTHaTa enekTpuyHa anatka Ke ja 3aBpLum pabotata
nogobpo 1 nobesbeHo co GpanHaTa 3a Koja WwTo 6una
[un3ajH1paHa.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHaTta anartka gOKOSKY
NpPeKMHyBa4oT He ja BKNyvyBa M uckny4yBa. Cekoja
eneKkTpUyHa anaTka LUTO He MOXe [a Ce KOHTponmpa
npeKy Npek1HyBayoT e onacHa 1 mopa aa buae
nonpaseHa.

WUcknyyeTe ro npmkny4oKoT o U3BOPOT Ha CTPyja
Unu op 6aTepUCKMOT NakeT 3a eNleKTpUYHaTa
anatka npep Aa npaBuTe noAecyBaka, MeHyBaTe
[OAATOLM UMK NpeA Aa ja 0ANoXUTe eneKkTpuyHaTa
anartka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e3beHOCHU Mepku
ro HamaryBaaT puU3MKOT 3a CMyYajHO BKIy4yBake Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnnarajre rm eneKTPUYHUTE anaTkm LITO He M1
ynotpebyBate HaABOp OA AOCer Ha AeLata U He
[03BONYBajTe Aa rv ynotpebyBaar nvua Kou He
ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynatcrea.

EnekTpuyHNTE anatku Ce onacHM Kora co HIB pakyBaar
HeoBy4eHN KoprUCHNLW.

OppxyBajTe r1 enekTpUYHUTE anaTkv U 4oAaToLM.
MpoBepeTe ganu nogBMKXHUTE AENOBU Ce NOLLO
NocTaBeHW, 3arnaBeHy UNK OLITETEHU, NN NOCTOU
Apyra cocToj6a wTo 61 Mmoxena aa Bnujae Bp3
paboTew-eTO Ha eNneKTPUYHUTE anaTku. [LoKonky
erieKTpuYyHaTa anarka e owTeTeHa, OaHeceTe ja Ha
nonpaeka npeg Aa ja ynotpebure. MHory Hearogm ce
npean3BuKaH1 Nopaaw oLo O4PXKYBaHN €NeKTPUYHK
anarku.
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OppxyBajTe r anaTk1Te 3a CeYeH-e OCTPU U YUCTM.
MpaBUHO OAPXKyBaHUTE anaTku 3a CeYeHEe CO OCTPM
paboBM 3a Ceyetbe MMaaT Nomarna LaHca Aa ce 3arnasar
W MONECHO ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpMyHMTE anaTtku, npuoopor,
ceuunarta v cn. Bo CKnag co oBue ynaTcTBa, MMajku
M BO npeaBuA paboTHUTE yCnoBM M paboTarta Koja
Tpeba pga ce 3aBpLuM.

Ynotpebata Ha enekTpuyHa anatka 3a pabota WTo
€ pasnnyHa o HejanHaTa HameHa MoXe Aa foBefe A0
onacHa cutyauuja.

OppxyBajTe rv paukuTe U NOBPLUMHUTE 33 APXKEHE
CYBW, YACTN U HeM3BamNKaHW CO Macna U1 MacTm.
Jnarasu pauki 1 NOBPLUMHYM 3a ApXere He 403BONyBaaT
6e3beHo pakyBatbe U KOHTpONa Ha anTkaTa Bo
HEOYEeKyBaHN CUTYaLWN.

Ynotpeba u oppxyBake Ha 6aTepuckn anaTku

MonHeTe camo co NosnHay Koj e onpeAeneH of cTpaHa
Ha npou3BeayBaYoT. [TofHaY LWTO OAroBapa Ha efeH
TUN Ha 6aTEPUCKM NaKeT MOXe Aa AOBEAE A0 PU3NK Kora
ce ynoTpebyBa co apyr 6atepuckn naker.

YnotpebyBajTe r1 6aTepuckute anaTkm camo co
OaTepmcku nakeTu Kou ce NoceGHO onpeaeneHu
3a HuB. Ynotpebata Ha 61no Kakem gpyru 6atepucku
nakeTV MOXe Aa AOBeae 4O pU3MK Of NOBpeaa Ui
noxap.

Kora 6aTepuckuot naket He ce ynotpeOyBa, apxeTe
ro HacTpaHa of ApYr1 MeTanHu NnpeaMeTH Kako WTo
ce: CMOjHMLM 3a XapTuja, Napuyku, KnyyeBu, WajKu,
3aBPTKW UNW APYrY Manu MeTanHu npeameT Kou
MOXaT Aia HanpaBsaT Cnoj nomery ABaTa 6aTepucku
TepMUHanu.

[MpaBer-EeTO Ha KpaTok cnoj nomery batepuckute
TEPMUHAmNM MOXe Aa npean3suka U3ropeHnLmM nm
noxap.

TeyHocT Moxe Aa buae uccpneHa op 6atepujata
nopaau HenpaBunHa ynoTpeba; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo gojae Ao Aonup, UCNIIaKHeTe €O
BoAa. [lokonky Te4HOCTa Aojae BO AONUP CO OYuUTe,
nobapajte u MeaULIMHCKA NomoL. Te4yHoCTa ucdprneHa
on 6atepujata MOXe Aa Npeaun3BrKa vpuTalmja unm
N3ropeHnLy.

He kopucTtete 6aTepmcku nakeT unm anaTku WTo

ce owTeTeHn unu moanduumpann. OwTeTeHnTe

unn moauuLmMpanmTe batepun Moxe fa nokaxar
HenpeaBWANNBO OQHECYBak-E LITO MOXE Aa NPeAn3BiKa
noxxap, eKCNno3uja unu pusnk og nospeaa.

He u3noxyBajte 6aTepuCK1 NakeT Unn anaTku Ha
oraH unu npekymepHa temneparypa. /anoxeHocra Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe ga npeanssuka
ekcnnoauja.
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e. Cneperte rv cute ynaTcTBa 3a NOfHEHE U He NONHeTe
ro 6aTepucKUOT NakeT UnM anartkaTta HagBop Of
TemnepaTypHUOT Oncer HaBeAeH BO ynaTcTeara.
MonHerEeTO HeNpaBWUIHO UK Ha TeMMepaTypu HaLBoP
0f} HaBEAEHMOT Oncer Moxe Ja ja owTeTn batepujata

1 [ia ro 3ronemmn pusnkoT oA noxap.

6. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpeba aa ja cepBucupa
kBanuguKyBaHO nuLie KOe KOPUCTN CamMO MAEHTUYHM
pe3epBHM AENOBH.

Baka ke buaete curypHu geka ce ogpxysa besbeaHocTa
Ha enekTpuyHaTa anatka.

0. Hukoraw He cepBUcCUpajTe OWTETEHN BaTepUCKM
nakeTun. Cepaucot Ha B6aTepuckute naketn Tpeba ga ro
BPLUM CamMO NPOW3BOAUTENOT MIM OBMACTEHUTE AaBaTENM
Ha ycnyriu.

[JononHutentu MepKH 3a 0e3begHocT npu Kopucrtewe
Ha eNneKTPUYHN anaTku

MpepynpepyBawe! [JononHutenHu 6e36eaHocT
npeaynpeayBara 3a 0OABPTYBaYM.

¢ [lpxeTe rv eneKkTpUYHMTE anaTknm camo 3a
U30MMpaH1Te NOBPLUMHM 3a APKEHE KOra BpLIMTe
paboTa npu Koja CBP3yBa4KUOT ENEMEHT MOXe
Aa Aojae BO AONUP CO CKPUEHU XULW UK €O
CONCTBEHMOT Kaben. [lokorky CBp3yBaukiuTe enemeHTy
ponpart XuLia nof HanoH Toa MoXe Aa r AoBese
N3NOXEHUTE MeTarnHu AenoBu Of enekTpuyHaTa anatka
MOA HaMoH M MOXe [a Npean3Buka enekTpuyeH yaap Kaj
paKyBavor.

¢ Hocete wWTuTHULM 3a ywmTe Kora ynotpedysare
yAapHM Kny4eBu. ManoxeHocTa Ha Byyasa Moxe aa
npeawn3ssuka rybere Ha cryxor.

¢ YnotpeOyBajTe rm NOMOLIHMTE PAYKU KOM ce
ucnopavyBaat 3aefHo co anarkara. 'ybereTo Ha
KOHTpONa MOXe Aa Npeau3Bika noBpesa kaj pakyBayor.

¢ YnotpeOyBajTe cTerauyn unu Apyru NnpakTMHHU
HauYuHM Aa ro NPULBPCTMTE NPeaMETOT Ha obpaboTka
Ha ctabunHa noagnora. MNpuapxyBarweTo Ha NpeaMeToT
Ha 06paboTka Co paka unu Co Teno ro npasw HecTabuneH
N MOXe Aa aoseae Ao ryberse Ha KoHTpona.

¢ [lpen 3abuBare Ha CBP3yBa4Kku eNeMeHTU BO
SMA0BHU, NoJOBU UNK NadoHu, npoBepeTe Kaae ce
NOCTaBEeHU eNIEKTPUHHUTE XULU U LieBKUTE.

¢ HameHarta e onvwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.

¢ Ynotpe6ara Ha 6Mno koja NOMOLIHA onpema unu
AoAaToK, UNK U3BPLLYBaETO Ha 61No Kou paboTtu
CO OBaa anaTka OCBeH OHWe NpenopayaHu Bo OBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba, Moxe Aa npegusBuKa pusmk
OA noBpeAa Ha paKyBavoT U/MNK OLITETYBakbE Ha
UMOT.

Be3beaHocHu YnatcTtea lMpu Ynotp6a Ha [lonru
Byprum

¢ Hukoraw He pakyBajTe co noronema 6p3uHa o
MaKkcumarnHata 6p3uHa Ha OyprujaTa. [pu NoBUCOKM
OpanHu, ma BepojaTHOCT ByprujaTta aa ce CBUTKYBa ako
€ [03BONeHo Aa ce potupa cnobogHo 6e3 aa ce gonmpa
paboTHOTO napye, LWTO pe3ynTupa co Nu4Ha NoBpeaa.

¢ Cexorall 3anoyHeTe co Aynyewe npv mana 6p3uHa
“ CO BPBOT Ha Aynyankarta BO KOHTaKT O paboTHOTO
napuye. [pu noBuUCokN Bp3nHK, UMa BEPOjaTHOCT
ByprujaTa ga ce CBMTKYBa aKko € J03BOMEHO Aa ce poTupa
cnobogHo 6e3 fa ce gonupa paboTHOTO Napye, WTo
pes3ynTupa co NnyHa nospeaa.

¢ HaHeceTe npuTMCOK camMo BO AMPEKTHA NUHMja Ha
OyprujaTa U He NPUMeHYBajTe NPEKyMEepPeH NPUTUCOK.
butoBuTe MOXaT Aia ce cBUTKaAT NPean3BuKyBajKku
owTeTyBake Unu rybere Ha KOHTponaTa, LUTO
pesynTupa co NinyHa nospesa.

Be3begHocT Ha apyru nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba og cTpaHa
Ha nua (BKNy4yBajKkin 1 feua) co HamaneHn uanyku,
CETWUIHM UM MEHTaHM CNOCOBHOCTM, UMK KOU Hemaat
NCKYCTBO W 3HAEH-E, OCBEH aKO He UM Ce NPYKEeHU Haa3op
Wnu ynatcTea 3a ynoTpeba Ha anaTkata of cTpaHa Ha
InuLe Koe e 04roBOpHO 3a HUBHaTa Be3beHoCT.

¢ Tpeba ga ce HaarnegyeaaT gelarta 3a fa ce ocurypa
[ieka He CU urpaart co ypeaoT.

MpeocTaHaTti pusnum

Kora ce ynotpebysa anatkata Moxe da ce jaBat

[ONONHATENHW NPEOCTaHATX PUULIMA LUTO HE CE BKITy4EHN

BO NpedynpeayBarbata. OBMe puanLmM MOXe Aa ce nojasar

nopaau HenpasunHa ynotpeba, fonroTpajHa ynotpeba v ap.

[ypu 1 ako ce NpumMeHaT COOABETHWUTE NMpaBsuna 3a

BesbenHocT 1 ce BoBeae besbegHOCHa onpema, oapeseHu

OCTaHaTV pusnLy He Moxe Aa ce usberHar. Toa ce:

¢ [loBpeau npean3BukaHy Nopagn SONMP Ha BPTEYKN Unn
MOABVXHW AENOBU.

¢ [loBpeau Npn MeHyBake Ha [enoBK, ceynna unm
poaaToum.

¢ [loBpeau npeau3sukaHu Nnopagm gonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopuctuTe anatka nogonr neprog,
obe3sbefeTte fa npaBuTe NOBPEMEHM Nay3u.

¢ OwrTeTyBate Ha Cyxor.

¢ 30paBCTBEHNUTE OMACHOCTU NPeaAN3BUKaHN Of ANLLEH:E
Ha npaB npou3BegeH of ynotpebaTa Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, byka
W vBepuLa.)




Bubpauuu

[eknapupaHuTe BpeaHOCT Ha eMUTUPaHK BUGPaLIMM KOu
Ce HaBe[eHN BO TEXHWUYKMTE NOJATOLM 1 Aeknapauujata
3a co0bpa3HOCT Ce M3MEPEHN BO CKNaj Co CTaHaapaHaTa
MeToAa 3a TecTupare cnoped EN62841 n moxat ga ce
KopuCTar 3a criopeflyBare Ha efHa anatka co apyra.
[exnapvpaHaTa Bpe4HOCT Ha eMUTUpaHK BUOpaLmMn Moxe
UCTO Taka Aa Ce KOPUCTM 3a NPENMMUHapHa NpoLieHKa Ha
N3NOXEHOCT Ha BUBpaLmu.

MpeaynpepyBate! BpegHocTa Ha emuTpaHy Bubpaumm 3a
BpPEMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNleKTpUYHaTa anaTka Moxe da
Ce pasnuKkyBa oA feknapupaHata BpegHOCT BO 3aBUCHOCT
Ol HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynoTtpebysa. H1BOTO Ha
BMGpaLum MOXe Aa ce 3ronemm Hag LeknapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa u3noxeHocTa Ha Bubpauum 3a aa

ce ogpeaat Mepkute 3a 6e3beHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha nuua Kou peaoBHO ynoTpebysaat
€reKTPUYHN anaTku Ha paboTHOTO MEeCTO, NPOLEHKaTa Ha
N3NOXEHOCT Ha BubpaLu Tpeba aa v 3eme BO Npeasua
YCINOBUTE W HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku I 1 CUTE 4EenoBM 04 PaboTHMOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMuH-aTa Kora anarkara e UCKIyyeHa, kora

€ BKITy4YeHa 1 HeoNnToBapeHa, U BpEMETO Ha paboTere co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnenHuTe cMBoNM ce NpuKkaxaHy Ha anaTtkaTa 3aefHo Co

lWm1chpaTa Ha AaTyMOT:
0[] NOBPeaN, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoynTa

ynaTcTBoTO 3a pabota.
He rnepajte Bo paboTHaTta namna.

[ononHuTenHu ynatcTea 3a 6e36egHoCT 3a
GaTtepuu U nonHauu

MpepynpepyBatse! 3a fa ce Hamanm pusnkoT

batepumn

¢ Hukorall He ce obuayBajTe fa ja 0TBOpUTE nopaay koja
6uno npuymHa.

¢ He jausnoxyBajte 6aTepujaTa Ha Boaa.

¢ He jausnoxyBajte 6aTepujata Ha TONMMHA.

¢ Hejaognarajte Ha MecTa kage TemnepaTypara MOXe Aa
HagmMuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo Npu TemnepaTtypa BO NpocTopujata og
10 °C go 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj € Ce ucropavysa co
ypepoT/anatkara.

¢ Kora ce ocnobogysate of 6atepunte, cnegete ru
ynaTcteata kov Ce JafeHu BO 044enoT ,3allTuTa Ha
XWBOTHaTa cpeamHa”.
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¢ He ja owTeTyBajTe unu uckpueyBajTe batepujata co
npoboayBare Unu yampare 3aToa LUTO 0Ba MOXe Aa
[0Befe A0 PU3NK 04 NoBpesa Unu noxap.

¢ He nonHeTe owrteTeHn batepuu.

¢ [loa kpajHO HEMOBOIHM YCIIOBYK, MOXe Aa fojae A0
ncTekyeare Ha batepujata.

¢ Kora ke 3abenexuTe TeYHOCT Ha baTepunTe BHUMATENHO
n3bpuLueTe ja co nomoL Ha kpna. /3berHete gonup co
Koxara.

¢ Bo cnyyaj Ha gonup co koxaTta unm co ouute, cregeTe
[OMNyHaBeeHNTe ynaTcTBa.

MpepynpepyBame! TeyHocTa of 6atepujata Moxe Aa

npeaun3BMKa NoBpesa Ha pakyBa4oT UMK OLITETYBaHE Ha

nmoT. Bo cnyyaj Ha Aonup CO KoxaTa, BegHall UchnakHeTe

€0 BoAa. [lokonky pojae 4o Lpsenuro, bonka unu

HagpasHyBate, nobapajTe MeauumMHeka nomow. Bo cnyuaj

Ha JONMp CO 0YNTe, BEAHALL UCMaKHEeTe CO Y1CTa Boaa

1 nobapajTe MeaMLMHCKa NOMOLL.

MonHauu

BawwmoT nonHay e HanpaBeH 3a onpeaeneH HamnoH.
CekoraLu npoBepeTe Aarnu HanoHOT Ha CTPYjHOTO HamojyBame
OAroBapa Ha HanoHOT KOj € AeknapupaH Ha nrnovkara.
MpepynpepyBame! Hukoralw He ce obuaysajTe aa ro
3aMEHMUTE NPUKNYYOKOT Ha MOMHAY0T CO 0BMYEH NPUKNYYOK
3a cTpyja.
¢ Kopucrere ro Bawmot BLACK+DECKER nonHau
caMo 3a NnonHete Ha 6atepujata Ha anatkara co Koja
e ucnopayax. [lpyrute 6atepun MoxaT Aa nykHar,
Npeaun3BrKyBajk NOBPeaa Ha pakyBayoT U OLUTETYBaKE.
¢ Hukoraw He ce obuayBajTe Aa r NOMHUTE HEMOMHMUBUTE
Batepuu.
¢ Ao CTpyjHMOT kaben e owwTeTeH, Mopa fa buae 3ameHeT
0 CTpaHa Ha NPOM3BOANUTENOT UMK Ha OBNIACTEH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pga ce usberHe
Hecpeka.
¢ ObesbeneTe HemcnpaBHuTe kabnu BeaHall fa bugat
3aMeHeTU.
He ro u3noxyBsajTe NofHa4voT Ha BoAa.
He ro oTBapajTe nonHa4or.
He ro YenkajTe NONHAYOT CO WKNECTN NPESMETH.
Anapatot/anatkata/batepujata Mopa Aa ce NocTaBu Ha
£06po NpoBEeTPEHO MECTO Aofeka ce NomHar.

&
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MonHayoT € HamMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NMPOCTOp.

lMpouunTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npea Aa ro
ynotpebute nosHavor.
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Be3beaHOCT o enekTpuyeH yaap

BawwmoT nomnHay e ABOjHO 130MMpaH; 3aToa He
D e notpebHa xwua 3a 3asemjyBare. Cekoralu
NpoBepeTe Jani HaNoHOT Ha CTPYjHOTO
HarojyBake OAroBapa Ha HanoHoT Koj
e [ieknapupaH Ha nnoykarta. Hukoraw He ce
obuayBajTe Aa ro 3ameHnTe NpUKITYy4OKOT Ha
MoMnHayoT o 0BMYEH NPUKNYYOK 3a CTpyja.

¢ Axo CprjHVIOT kaben e oWTEeTEH, Mopa Aa Bune 3ameHet
04 CTpaHa Ha Npoun3BOANTENOT UIM Ha OBNACTEH

cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce nsberHe

Hecpeka.

+ [lpeaynpepnyBare! Hukoraw He ce obuayBsajte fa
r0 3aMEeHNTE MPUKNYYOKOT Ha NOMHAYOoT co 06uyeH
MPUKITYYOK 3a CTpyja.

Kapaktepuctuku

Oeaa anaTtka MMa HEKOM Wnn ciTe 0 LONy HaBeAeHNTe
KapaKTepUCTUKN.

lMpeknHyBaY

JTnsray 3a n3bupare Ha HacokaTta Ha paboTa
bp3ocTeseH dyTep

USB nopTa 3a nonHewe

USB MMornHay

WHamkaTop 3a HanomHeToCT

AR o

CknonyBatbe

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! OcTtaeTe anatkata ga pabotn BO CBO;
putam. He ro npeonToBapyBsajTe.

MonHewe Ha 6aTepujata (Ckuua A)

Batepujata Tpeba ga ce HanonHu nped npeata ynotpeba
W cekorall Kora ke Hema fja Moxe fa 06e3bean A0BOMHO
cuna 3a paboTu Kou NPeTXoaHO Gure NecHo U3BpLLYBaHM.
[MonHa4yoT MOXeE Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOMHEHETO; 0Ba
€ HOpMasHO 1 He 3Hauu Aeka noctoun npobnem.
Mpenynpenysare! He ja nonHeTte 6atepujarta npu
TeMnepatypu Bo npoctopujata noHucku og 10 °C unm
nosucokm og 40°C. MpenopayaHa Temneparypa npu
nonHewe: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu 6atepujaTa ako
Temneparypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.
batepujata Tpeba ga ce octaBu BO NOAHAYOT U NOMHAYOT
aBTOMATCKM ke MOYHE Aa ja MOMHM Kora TemnepaTypara Ha
kenwjata ke ce 3ronemMu unu Hamanw.

¢ Bknyyete ro nonHayot Bo Koj 61no cTaHgapaeH LwTekep
on 230 V un 50 Hz.

HanomeHa: bugejkv oBaa anatka e onpemeHa co USB noprta,

MOXe fja ce nomnHu npeky USB noptw.

OcurypeTe ce aeka kabenot (Mukpo USB) v noptoT ce
komnaTubunnm co USB.
¢ BmeTHeTe ro NpuKIy4oKoT 3a nonHay (5) BO NpUKITy4OKOT
3a nonHewe USB (4), kako LITO € NpukaxaHo Ha ck1ua
A. MHaukaTopoT 3a nonHetse (6) ke Guae 3ananeH,
LUTO MOKaxyBa Aeka baTepujata BO BHATPELLHOCTA Ha
pynyarkarta ce nomnHwu.
¢ Kora nonHeteTO Ke 3aBpLum ceeTUnKaTa (6) ke ce
UCKNy4m.
OcTaBeTe ja anatkata a ce nonHW npeuyHO 9 yaca. Mo
NPBUYHOTO NONHEH-E, NOA HopMariHa ynotpeba, Bawlara
anatka Tpeba fa ce HanonHu LenocHo 3a 8 4o 9 vaca.
MpeaynpenyBawe! He ja kopucTeTe anatkata goaeka
€ NoBp3aHa Co NOHAYoT.
MpeaynpenyBate! OnacHocT og noxap. Kora ke ro
OTCTpaHyBaTe MonHa4yoT 04 anatkata, obesbeaeTe nNpeo Aa
ro UCKIy4MTE NOSTHAYOT Of LUTEKep, a NoToa U3BaAeTe ro
kabenoT Ha NonHayoT oA anaTkara.

<

MpekuHyBay & konye 3a U3dMpare Ha npasew,
(Ckunua B)

¢ [lynyankata ce BKIy4yBa M UCKITy4yBa CO NOBMEKYBaH-E
1 ocnoboayBake Ha NpeknHyBayoT-4kpanano (1)

¢ Konyeto 3a n3bumparbe Ha Hacokata Ha pabota (2) ja
OfpedyBa HacokaTa Ha anaTkaTta a CryXu 1 Kako konde
3a 3aKny4yBae.

¢ 3a pga nsbepeTe BpTete Hanpes, OTnyLITeTe ro
NPEKUHYBAYOT M NPUTUCHETE O KOMYETO 3a N3bMpare Ha
HacokaTa Ha paboTa KOH J1eBo.

¢ 3a[pa usbepeTe BpTeHe Ha3ad, NPUTUCHETE O KOMYETOo
3a u3bmpatbe Ha HacokaTa BO CMPOTUBEH MpaBeLl.

¢ 3a ja ja 3aKkouuTe anatkaTta, nocTaBeTe ro fu3raqyoT 3a
Hanpeq v Ha3af BO LiEHTparHa nosvuuja.

HanomeHa: LieHTpanHaTa nonoxba Ha konyeTo 3a

n3buparse ja briokupa anatkarta BO UCKITyYeHa nonoxba.

Kora ja MeHyBaTe nonoxbaTta Ha kon4yeTo 3a u3buparbe

3a[I0IPKUTENIHO OTNYLITETE IO NPEKNHYBAYOT.

Bp3ocTeseH chytep (Ckuua C)

MpepynpepyBame! Obesbenete feka konyeTo 3a

3aKrnyyyBake € akTUBMPaHO 3a ia CE CMPEeYM BKITy4yBakE Ha

NPEKVHYBAYOT Npes MOHTUPAHETO UK OTCTPaHYBaHETO Ha

poaatouu.

3a fja BMETHETE 40AaTOK 3a Aynyere unu 6uno kakos apyr

[OAATOK:

¢ Oarerte ja 3agHaTa nonosuHa oa yTtepoT (7) co eaHaTa
paka v ynotpeberte ja Apyrata paka 3a Ja ja cBpTuTe
npeaHaTa nonosumHa (8) BO CNpoTMBHA Hacoka of
CTPESIKUTE Ha YaCBHWKOT, rMeJaHo o4 KpajoT Ha yTepoT.

¢ LlenocHo BmeTHETE ro GUTOT UK Apyr AOAATOK BO
(hyTepoT, a NoToa LBPCTO 3aTerHeTe ro UBPCTO BPTE|KMA MO
NpeaHUoT Aen of PyTepoT BO HacokaTta Ha CTpernkuTe Ha
YaCOBHWKOT rMefaHo Of KpajoT Ha GyTepor.




MpepynpepyBame! He ce 0buaysajte aa npuuBpcTUTE
[0AaToLUM 3a fynyekbe (1mv Guno Kaksu Apyry Jogatowm)
Taka LWTo Ke ro patute NpeaHnoT aen of yTepoT U ke ja
BKIy4uTe anarkata. Kora ru MeHyBaTe fogatouure, Moxe
Aa [ojae [0 OLITETYBakE Ha (hyTepoT M 40 noBpeaa Ha
paKyBavor.

[Oynyetbe | HaBpTYyBake

¢ W3bepeTe BpTEHE HANpe 1N Haag co ynoTpebyBame
Ha Nn3rayoT 3a Hanpeg v Hasag (2).

¢ 3a BKnyyyBare Ha anatkarta, NpUTUCHETE ro
npekuHyBayoT (1). bpanHaTa Ha anaTtkaTa 3aBucu o Toa
KOMKy € MPUTUCHAT NPEKMHYBaYoT.

¢ 3aucknyyyBatbe Ha anatkata, OTnyLTeTe ro
NPEKNHYBaYoT.

CoBeTy 3a onTMManHa ynotpeba

fdynuere

¢ Cexkorall HaHecyBajTe Man NpUTUCOK BO NpageL, Ha GutoT
3a ynyerse.

¢ Bo MOMEHTOT npef BPBOT Ha JOAATOKOT 3a [ynyete
Aa Npojae HW3 NpeaMeToT Ha 0bpaboTka, HamaneTe ro
MPUTUCOKOT BP3 anatkarta.

¢ YnotpebyBajTe napye APBO 3a 4a v NpuLBpCTUTE
npeameTuTe Ha obpaboTka Ko MOXe Aa ce pacLenar.

¢ YnotpebyBajTe GUTOBM CO NNIOYECT BPB KOra gynyuTe
BYNKI CO ronem aujameTtap BO ApBO.

¢ YnotpebyBajTe YennyHu B1TOBM 3a BUCOKN BP3nHM Kora
[ynuuTe BO MeTan.

¢ Kopwuctete sugapcku 6utosu npu Byluere Bo Meka
supgapcka noBpLUMHa.

¢ YnotpebyBajTe CpeacTBO 3a NogMayKyBake kora
AYynuuTE BO METar, OCBEH BO JIEAHO KN30 1 MECHHT.

¢ Hanpagsete BanabHaTiHa CO WKNO BO LIEHTAPOT Ha
pynkaTa Koja Tpeba aa ce nagynuu 3a ga ja nogobpute
npeumsHocTa.

OpBpTyBak€ M HaBPTYBakbe

¢ Cexoraw ynoTtpebyBajTe noaaToK 3a 0ABPTYBatbe/
HaBPTyBat-e Of COOABETEH BUA W rONEMIHA.

¢ [lokonKy 3aBpTKWTE TELLKO ce cTeraaT, npobajte aa mm
noamaykate Co HaHeCyBakb€ Ha Maro KONIM4YeCTBO Ha
TEYHOCT 33 MUEHE WM CanyH.

¢ Cekorall gpxeTe rv anaTkata 1 4OAATOKOT 3a
OJBPTYBak-€e BO NpaBa NuHWja Co 3aBpTKaTa.
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PewaBatbe Ha npobnemu

Mpobnem MoxHa npuumHa | MoxHo pelieHue
YpenoT He caka baTtepuckmot lMpoBepeTe 1
Aia ce BKMy4M. nakeT He yCroBuTe 3a
€ HarnorHer. MNonHere Ha
BaTepuckmoT
naker.
batepuckuot [MonHayoT He Bknyuete ro
nNaKeT He ce € MPUKIYYeH BO MOSIHaYoT BO
MNOMHN. LTekep. (YHKLMOHaneH
LuTekep.
Temnepatypata | OgHecete
Ha ro nonHayoT
ambueHTanHuoT | M baTepuckmoT
BO3AYX nakeT Ha MecTo
€ npemHory kagewTo
BMCOKA UMK Temnepatypara Ha
NPEeMHOry HUCKa. | aMBueHTanH1oT
BO34yX € Haj
4,5°Cununoa
+40,5 °C.
LNonatouu

PaboTHWTe KapakTepuUCTUKM Ha BalLaTa anatka 3aBucaTt of,
poaaroumTe Wro rv ynotpebyearte.

Mpu6opoT Ha BLACK+DECKER 1 Piranha e n3paboteH
Ccrpema BUCOKW CTaHAapAM Ha KBanUTET U € HAMEHET Aa
nopo6pu paboTHWUTE KapakTepPUCTMKM Ha BawaTa anatka. Co
ynoTpeba Ha OBve JofaTouy ke U3BeYeTe MakCUMyMm Of
BalLaTa anarka.

OBaa anatka KopucTu foaaTouy 3a HaBpTyBake co 1/4” (6,35
mm) xekcaroHarnHo Teno. Piranha Super-lok gopaTosuTe ce
HameHeTu 3a ynotpeba co oBaa anatka.

OppxyBatbe

Bawwot BLACK+DECKER ypeg/anartka, co unm 6e3

kaben, e HanpaBeH Aa paboTh LONro BpeMe CO MHUMAHO
ofpxyBate. [ocTojaHoTO paboTere Ha 3a40BONUTENHO
HMBO 3aBICM Of} MpaBMIIHAaTA rpuxa 3a anaTkata U peaoBHOTO
yncTerbe. Ha BalWmMOT NoHay He My e NoTpeBHO HUKAKBO
OJpXXyBatb€ OCBEH PEOBHO YNCTEHE.

MpepynpepyBatse! MNpes aa HanpasuTe BKUo Kakeo

OLpXyBatbe Ha anaTkarta, UCKny4eTe ja anatkaTta u cTpyjata

Wnu oTcTpaHeTe ja baTepujata o4 anaTkaTa ako anaTkata

nma nocebHa batepuja. Ako baTepujata e UHTErpupaHa,

UCTPOLLETE ja NOTNOMHO. M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha

NOMHAYOT 0 NPUKIyYHULATa Npes Aa ro UCYUCTUTE.

¢ PepoBHO uucTETE 'Y OTBOPUTE 32 BEHTUMALMja Ha
BaLLaTa anarka unu nomHay co ynotpeba Ha Meka YeTka
WK cyBa Kpna.

¢ PepoBHO Y1cTeTE 1o KYKULITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BIlaXHa kpna.
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¢ He ynotpebyBajte abpasnBHM CpeaCcTBa 3a YUCTEHE UM
cpefcTBa 3a YucTere Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

¢ PepoBHo oTBOpajTe ro (hyTepoT (JOKOIKY ro Uma)
W NIECHO YyKHETE 1o Aa ja OTCTpaHuUTe npasTa 0f
BHaTpPELIHOCTA.

3alTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa
.

lMpon3soauTe 1 baTepumnte cogpxat Matepujan KouLTO
MoxaT Aa bugat 0bHOBEHM UK PeLMKNMpaHK, NpuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOoBUHM.

Be monume peuyknmnpajTe rv enekTpuyHUTe NPoM3BoaY

n BaTepum cnopeq nokanHute ogpenbu. Moseke
WH(bopmauuu ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

OpngoeHo cobupatbe. Mponssoante u batepunte
03Hau4eHu Co 0BOj cumbon He cmeaT Aa ce
ncdpnaat co 0BUYHMOT JOMaLLEH OTNaf.

TeXHWuYKM nogaToum

BkynHa BpeaHoCT Ha BUGpaLuuTe (BeKTOpcka cyma no
Tpu ocku) cnpema EN 62841:

Aynyetbe Bo meTan (a, ,)1,3 m/s?,

otctanysase (K) 1,5 m/s?

BDCD8
HanoH Voo 7,2
Bp3uHa 6e3 onToBapyBawe | min’ 400
MakcumaneH obpTeH N 8/12
MOMEHT
OTBop Ha pyTepoT mm 1-10
MakcumaneH kanaumTeT Ha
aynyewe
Yenuk/gpeo mm NA/20mm
TexuHa kg 0,62
Barepuja
HanoH VHaI/ISMeHI/NHa 7,2

cTpyja

Tun Ha Gatepujata JuTMym-joHcka

Kanauutet Ah 1,5

QW:90623494,

MonHay GB: 90623492

VHamamequHa 230

Bne3eH HanoH |
CTpyja

WU3neseH HanoH Voo 5
Crpyja mA 600
MpnbnuxHo Bpeme Ha h 8
nonHewe

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 62841:

3By4eH nputncok (L) 60,7 dB(A),
orctanysate (K) 5 dB(A)

3Byy4eHa MOKHOCT (L) 71,7 dB(A),
orctanysate (K) 5 dB(A)

[eknapauuja 3a coobpa3HOCT CO NpaBunara
Ha EK

OVPEKTMBA 3A MALLWHIA

C€

BDCDS8 - [lynyanka, OgspTyBay

Black & Decker aexknapupa geka npou3soguTe onuLlaHn nog
,TEXHNYKM noAaToum” ce BO cKnap co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018.

OBue npon3Boay UCTO Taka ce BO ckrag co [upektueata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noBeke nHdopmaLmum Be
MOSMME Aa cTanuTe Bo KOHTaKT co Black & Decker npeky
CcnefHaBa agpeca unum ga nornegHeTe Ha kpajoT Ha
ynaTcTBOTO.

[lony NOTNMLIAHKOT € OLFOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TeXHUYKUTE NOAATOLM 1 ja AaBa OBaa Aeknapaluja BO UMe Ha

Black & Decker.

En XurmHe

[OunpekTop — ENekTpuyHM anaTku 3a NoTpOLUMBaYM
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Benwka bputanuja

10.9.2020




[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE MPOMU3BOAN
W UM HYZW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 meceum of
AaTyMOT Ha KynyBarbe. [[apaHuujaTa v JonomnHyBa 1 Ha
HWEAEH Ha4MH He TV OrpaH1yyBa BaLLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
['apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UTIEHKM

Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckaTa 3oHa Ha crnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaBwuTe Gapatbe 3a oLTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHumjaTa, bapareTo Mopa fa buae HanpaBeHo crnopes
ycnosuTe 3a kopucterse Ha Black & Decker u Bue ke Tpeba
Aa NpUMoXuTe AoKa3 3a KynyBakeTo Ha NPOAABaYO0T Ui

Ha 0BNACTEHMOT cepaucep. YCoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
ABerognwHata rapaHumja Ha Black & Decker v nokauujata Ha
BALLMOT Hajbn130K OBMACTEH CEPBUCEP MOXAT Aa Ce HajaaT
Ha MHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTUpame
Ha BalwaTa nokanHa cunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NPUPaYHKK.

Be monume ga ro nocetute HaLmMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpuparte BawmuoT
HoB Black & Decker npousBog 1 3a fa bugeTe u3BecTeHn 3a
HOBMTE NPOW3BOAMN U CieLujanHUTE MOHYAM.
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